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Velours / Velvet / Samt / Fluwelen / Velluto / Terciopelo / Veludo / бархат      

 

F – Durant le transport, votre produit a pu être marqué par l’emballage. Ces marques peuvent 
facilement partir avec l’utilisation de chaleur humide à l’aide de nettoyeur vapeur (pas trop 
longtemps), défroisseur vapeur avec embout adapté ou à la pattemouille. Toujours essayer au 
préalable sur un endroit caché de votre produit pour vérifier que le moyen utilisé n’altère pas le 
revêtement. 

GB - During transport, your product may have been marked by the packaging. These marks can easily 
be removed with the use of moist heat using a steam cleaner (not too long), a garment steamer with 
a suitable nozzle or a damp cloth. Always try on a hidden spot on your product beforehand to verify 
that the coating has not been affected. 

D - Während des Transports wurde Ihr Produkt möglicherweise durch die Verpackung 
gekennzeichnet. Diese Flecken können leicht mit feuchter Hitze mit einem Dampfreiniger (nicht zu 
lang), einem Dampfgarer mit einer geeigneten Düse oder einem feuchten Tuch entfernt werden. 
Versuchen Sie immer vorher eine versteckte Stelle auf Ihrem Produkt, um sicherzustellen, dass das 
verwendete Medium die Beschichtung nicht beeinflusst. 

NL - Tijdens transport is uw product mogelijk gekenmerkt door de verpakking. Deze vlekken kunnen 
eenvoudig worden verwijderd met behulp van vochtige warmte met behulp van een stoomreiniger 
(niet te lang), een kledingstomer met een geschikt mondstuk of een vochtige doek. Probeer altijd 
vooraf een verborgen plek op uw product om te controleren of het gebruikte medium de coating niet 
verandert. 

PT - Durante o transporte, o seu produto pode ter sido marcado pela embalagem. Essas marcas 
podem ser facilmente removidas com um limpador a vapor (durante um curto periodo de tempo) 
usando o seu calor húmido, um vaporizador de roupas com um bico adequado ou um pano húmido. 
Experimente sempre num local escondido do seu produto para verificar se este método usado não 
afeta o revestimento. 

IT - Durante il trasporto, il prodotto potrebbe essere stato marcato dall'imballaggio. Questi segni 
possono essere facilmente rimossi con l'uso di calore umido utilizzando un pulitore a vapore (non 
troppo a lungo), un ferro a vapore per indumenti con un becuccio adatto o un panno umido. Provare 
sempre prima in un punto nascosto del prodotto per verificare che il mezzo utilizzato non danneggi il 
rivestimento. 

ES -  Durante el transporte, su producto puede haber sido marcado por el embalaje. Estas marcas se 
pueden eliminar fácilmente con el uso de calor húmedo con un limpiador a vapor (no demasiado 
largo), un vaporizador de prendas con una boquilla adecuada o un paño húmedo. Pruebe siempre en 
un lugar oculto de su producto de antemano para verificar que el medio utilizado no afecte el 
recubrimiento. 

RS - Во время транспортировки на товаре могут остаться следы от упаковки. Эти следы можно 
легко удалить с помощью влажного тепла, используя пароочиститель (не слишком долго), 
отпариватель для одежды с подходящей насадкой или отутюживание. Всегда предварительно 
опробывайте их на скрытом участке вашего товара, чтобы убедиться, что применяемый способ 
не влияет отрицательно на изделие. 
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